
Aufgabe 2 - Französisch

Satz Grammatik Übersetzung in Deine
Muttersprache

Aufgabe 2 die Aufgabe (Aufgaben) Tâche 2

Formen Sie die Aktivsätze in
Passivsätze um.

Indiquez l’information
concernant l’auteur de l’action.

Geben Sie die Information
vom Täter.

umformen (hat umgeformt, A), geben (hat
gegeben, A), der Aktivsatz (Aktivsätze), der
Passivsatz (Passivsätze), die Information
(Informationen), der Täter (Täter)

Transformez les phrases
actives en phrases passives.

31. Herr Jahn ruft Sie gleich
zurück. – Sie werden gleich
von Herrn Jahn
zurückgerufen.

der Herr (Herren), zurückrufen (hat
zurückgerufen, A), werden (ist geworden, — )

31. M. Jahn vous rappelle tout
de suite. – Vous serez tout de
suite rappelé(e) par M. Jahn.

32. Meine Sekretärin
informiert mich.

die Sekretärin (Sekretärinnen), informieren (hat
informiert, A)

32. Ma secrétaire m’informe.

33. Diese Rechnung bezahlt
meine Firma.

die Rechnung (Rechnungen), die Firma
(Firmen), bezahlen (hat bezahlt, A)

33. Ma société paie cette
facture.

34. Mein Kollege gibt den
Schlüssel ab.

der Kollege (Kollegen), der Schlüssel
(Schlüssel), abgeben (hat abgegeben, A)

34. Mon collègue remet la clé.

35. Morgen bringt er meine
Leiter zurück.

die Leiter (Leitern), zurückbringen (hat
zurückgebracht, A)

35. Demain, il rapportera mon
échelle.

36. Im Keller macht er das
Licht aus.

der Keller (Keller), das Licht (Lichter),
ausmachen (hat ausgemacht, A)

36. Dans la cave, il éteint la
lumière.

37. Die Heizung dreht unser
Vater oft ab.

die Heizung (Heizungen), der Vater (Väter),
abdrehen (hat abgedreht, A)

37. Notre père éteint souvent
le chauffage.

38. Unsere Freunde streichen
das Haus an.

der Freund (Freunde), das Haus (Häuser),
anstreichen (hat angestrichen, A)

38. Nos amis peignent la
maison.

39. Unser Auto lackiert ein
Lackierer.

das Auto (Autos), der Lackierer (Lackierer),
lackieren (hat lackiert, A)

39. Un peintre peint notre
voiture.

40. Die Blumen gießt meine
Nachbarin.

die Blume (Blumen), die Nachbarin
(Nachbarinnen), gießen (hat gegossen, A)

40. Ma voisine arrose les
fleurs.

41. Die Katzen füttert meine
Schwester.

die Katze (Katzen), die Schwester (Schwestern),
füttern (hat gefüttert, A)

41. Ma sœur nourrit les chats.

42. Mein Bruder leert den
Mülleimer aus.

der Bruder (Brüder), der Mülleimer (Mülleimer),
ausleeren (hat ausgeleert, A)

42. Mon frère vide la poubelle.

43. Das Altpapier wirft mein
Sohn weg.

das Altpapier (Altpapiere), der Sohn (Söhne),
wegwerfen (hat weggeworfen, A)

43. Mon fils jette le vieux
papier.

44. Meine Tochter schließt die
Tür ab.

die Tochter (Töchter), die Tür (Türen),
abschließen (hat abgeschlossen, A)

44. Ma fille ferme la porte à
clé.

45. Sie lüftet auch die
Wohnung.

die Wohnung (Wohnungen), lüften (hat gelüftet,
A)

45. Elle aère aussi
l’appartement.

46. Die Wäsche hängt Maike
auf.

die Wäsche (Wäschen), aufhängen (hat
aufgehängt, A)

46. Maike étend le linge.

47. Die Schuhe putzt meine
Frau.

der Schuh (Schuhe), die Frau (Frauen), putzen
(hat geputzt, A)

47. Ma femme nettoie les
chaussures.



Satz Grammatik Übersetzung in Deine
Muttersprache

48. Mein Zimmer räumt sie
auch auf.

das Zimmer (Zimmer), aufräumen (hat
aufgeräumt, A)

48. Elle range aussi ma
chambre.

49. Mein Sohn macht keine
Hausaufgaben.

der Sohn (Söhne), die Hausaufgabe
(Hausaufgaben), machen (hat gemacht, A)

49. Mon fils ne fait pas ses
devoirs.

50. Sie macht seine
Schwester.

die Schwester (Schwestern), machen (hat
gemacht, A)

50. Elle fait sa sœur.

51. Sie bringt ihn auch immer
ins Bett.

das Bett (Betten), bringen (hat gebracht, A) 51. Elle le met aussi toujours
au lit.

52. Am Wochenende schlafen
wir aus.

das Wochenende (Wochenenden), ausschlafen
(hat ausgeschlafen, — )

52. Le week-end, nous faisons
la grasse matinée.

53. Manchmal weckt mich
mein Sohn.

der Sohn (Söhne), wecken (hat geweckt, A) 53. Parfois, mon fils me
réveille.

54. Oft springt er auf dem Bett
umher.

das Bett (Betten), umherspringen (ist
umhergesprungen, — )

54. Souvent, il saute dans tous
les sens sur le lit.

55. Meine Kinder ärgern mich
selten.

das Kind (Kinder), ärgern (hat geärgert, A) 55. Mes enfants m’énervent
rarement.

56. Petra bringt den Kaffee
ans Bett.

der Kaffee (Kaffees), das Bett (Betten), bringen
(hat gebracht, A)

56. Petra apporte le café au lit.

57. Die Kinder machen das
Frühstück.

das Kind (Kinder), das Frühstück (Frühstücke),
machen (hat gemacht, A)

57. Les enfants préparent le
petit déjeuner.

58. Die Eltern räumen den
Tisch ab.

die Eltern (Eltern), der Tisch (Tische), abräumen
(hat abgeräumt, A)

58. Les parents débarrassent
la table.

59. Meine Tochter spült das
Geschirr ab.

die Tochter (Töchter), das Geschirr (Geschirre),
abspülen (hat abgespült, A)

59. Ma fille fait la vaisselle.

60. Mein Sohn schaltet den
Fernseher ein.

der Sohn (Söhne), der Fernseher (Fernseher),
einschalten (hat eingeschaltet, A)

60. Mon fils allume la
télévision.


